
WILSON
манеж детский
Артикул: WILSON
Возраст: 0-36 месяцев
Вес: до 15 кг

ИНСТРУКЦИЯ
ПО СБОРКЕ И ЭКСПЛУАТАЦИИ

Поздравляем с покупкой этого продукта!
Пожалуйста, прочитайте инструкцию перед сборкой и эксплуатацией.
Важно! Сохраняйте инструкцию для дальнейшего использования.
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˱˲˟˞˶˱˲˟ˢ˞˟ˮˤ˟͑
˚˯ ˤˣ˙˟ˢ˘ˮˤ˟ ˵˲˘˚˭
ˤ ˬ˟˵˘ˬ̂ˮ˯˛˯ ˤ˳˺˯˞˘.
˚ˮˤ˭˘˵˟ˬ̂ˮ˯ ˱˲˯˽˵ˤ˵˟ ˤ ˳˯˺˲˘ˮˤ˵˟͑ 
● Не оставляйте в манеже травмоопасных предметов, а также 

вещей, которые могут привести к асфиксии (удушению) или 
защемлению частей тела ребёнка.

● Во избежание воспламенения не оставляйте манеж рядом
с источниками открытого огня или высокой температуры.

В связи с существованием различных моделей детских манежей, в нашей 
инструкции приведены обобщенные иллюстрации и фотографии, поэтому 
дизайн, цвета, комплектация и материалы купленного вами товара могут 
отличаться от тех, что показаны в инструкции.

Мы оставляем за собой право без уведомления изменять спецификацию 
товара, что обусловлено непрерывным процессом совершенствования по-
требительских свойств и качества продукции.
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˱˲˟˞˶˱˲˟ˢ˞˟ˮˤ˟͑ 
1. Во избежание получения ребёнком травм
регулярно проверяйте состояние манежа
и поддерживайте его на должном уровне.
2. Никогда не оставляйте ребёнка без присмотра, он должен 
всегда быть в поле вашего зрения.
3. После завершения сборки убедитесь, что каркас манежа 
полностью зафиксирован. Перед использованием манежа 
тщательно проверьте надёжность всех креплений.
4. Не оставляйте в манеже вещи, с помощью которых ребёнок 
может выбраться наружу, а также предметы, несущие риск 
удушения (шнуры, верёвки и т.д.)
5. Не регулируйте манеж тогда, когда в нём находится ребёнок.
6. Помните: самое высокое положение предназначено ис-
ключительно для сна, а не игр. Наиболее безопасной для ис-
пользования является самая нижняя позиция манежа. Если 
ребёнок уже научился сидеть, ползать или вставать на ноги, то 
используйте только такое положение!
7.Всегда блокируйте колёса в момент, когда ребёнок находит-
ся в манеже. То же самое следует делать, если изделие не ис-
пользуется, но находится в разложенном виде.
8. Не позволяйте ребёнку самостоятельно выбираться из манежа.
9. Во избежание падений и травмирования ребёнка не следу-
ет использовать манеж в том случае, когда малыш уже в состо-
янии самостоятельно из него выбираться.
10. Не оставляйте манеж вблизи открытого огня или других его 
источников: плит, обогревателей.
11. Не храните манеж в помещениях со слишком высокой или 
низкой температурой, а также в условиях повышенной влажности.

˚ˮˤ˭˘ˮˤ˟͑
ˤˮ˳˵˲˶˪˻ˤ̆ ̆˚ˬ̆˟˵˳̆ ˚˘ˢˮ˯˥. 
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ И СОХРАНЯЙТЕ
ЕЁ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ.
СТРОГО ПРИДЕРЖИВАЙТЕСЬ ДАННОЙ ИНСТРУКЦИИ, 
ЧТОБЫ НЕ ПОДВЕРГНУТЬ ОПАСНОСТИ ВАШЕГО РЕБЁНКА.
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˪˯˭˱ˬ˟˪˵˘˻ˤ̆
• Манеж
• Матрас
• Сумка-чехол
• Опора основания второго дна
• Второе дно

˲˘˳˱˘˪˯˚˪˘ ˤ ˳˙˯˲˪˘ ˭˘ˮ˟ˢ˘

СБ
О

РК
А 

И 
ЭК

СП
ЛУ

АТ
АЦ

ИЯ 1. Расстегните молнию на 
сумке-чехле и извлеките
из неё манеж.

3. Разверните матрас, используемый для основания.

2. Расстегните застёжки на 
липучках.
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4. Достаньте все аксессу-
ары, поставьте манеж на 
ножки и разложите его.

5. Возьмитесь за 
середину верхней 
перекладины короткой 
(поперечной) стенки 
и потяните вверх до 
щелчка.

6. Возьмитесь за 
середину верхней 
перекладины длинной 
(продольной) стенки 
и потяните вверх до 
щелчка. Расправьте 
все четыре стороны до 
характерного щелчка.
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7. Надавите на дно и расправьте центр манежа. Ручка должна 
повернуться автоматически и войти в пазы.
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1. Поместите матрас в нижней части манежа, мягкой стороной 
наверх. Пропустите липучки на нижней части матраса через 
ткань манежа и приклейте их ко дну.

ˤ˳˱˯ˬ̂ˣ˯˚˘ˮˤ˟ ˪˘˪ ˭˘ˮ˟ˢ
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ˤ˳˱˯ˬ̂ˣ˯˚˘ˮˤ˟ ˪˘˪ ˪˲˯˚˘˵̂
1. Установите второе дно внутри манежа, пристегнув тканевую 
накладку на все молнии.

2. Вставьте опоры основания второго дна в кармашки на наклад-
ке и соедините их.
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3. Соединив опоры основания второго дна, положите матрас сверху.
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Положение 2

Положение 1

Положение 3

˚˘˲ˤ˘ˮ˵́ ˱˯ˬ˯ˢ˟ˮˤ̆ ˞ˬˤˮˮ˯˥ ˳˵˟ˮ˪ˤ 
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Позиция 1

Позиция 2
Позиция 2
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4. Стенка имеет 3 положения по высоте. Чтобы опустить стенку, 
одновременно нажмите на красные предохранители, зажмите 
кнопки и опустите стенку.

Для 2 и 3 положения стенки, необходимо расстегнуть вертикаль-
ную молнию до матраса и перестегнуть горизонтальную молнию 
на позицию 2.

Предохранитель
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˳˪ˬ˘˞́˚˘ˮˤ˟ ˭˘ˮ˟ˢ˘

3. Поверните пластиковую ручку на дне манежа и потяните за 
неё вертикально вверх.

2. Если манеж использовался как люлька-кроватка: извлеките 
металлическое опорное основание, затем отстегните второе дно.

1. Достаньте матрас со дна манежа.
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4. Надавите рукой на середину длинной (продольной) пере-
кладины и нажмите на размещённую на ней кнопку для снятия 
блокировки.

5. Надавите рукой на середину короткой (поперечной) пере-
кладины и нажмите на размещённую на ней кнопку снизу для 
снятия блокировки.

Кнопка снятия 
блокировки
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4. Сложите все четыре стороны манежа вместе. Оберните 
сложенный манеж матрасом и закрепите с помощью липучек. 
Уберите внутрь металлическое опорное основание и второе дно.

5. Сложите все в сумку-чехол и застегните.
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˶˺˯˞ ˤ ˺˲˘ˮ˟ˮˤ˟
• Чистка изделия производится с помощью губки и мыльного 
раствора или мягкого моющего средства. При желании можно 
использовать мягкое дезинфицирующее средство. Въевшиеся 
пятна можно удалить с помощью жидкого чистящего средства. 
Не выкручивать. Не отбеливать хлором. Не гладить. Не чистить 
в химчистке. Не обрабатывать растворителями и не сушить при 
помощи барабанных сушильных машин. Не используйте абразив-
ные чистящие средства, отбеливатели, а также чистящие сред-
ства на основе аммиака или спирта.

• Перед повторным использованием или хранением необходимо 
полностью просушить ткань.

• Если изделие не используется в течение длительного времени, 
его необходимо хранить в сухом проветриваемом помещении 
при комнатной температуре.
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Товар соответствует требованиям ТР ТС 025/2012
«О безопасности мебельной продукции».
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 (расшифровка подписи)
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УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

Гарантийный срок составляет 18 месяцев с 
момента приобретения товара потребителем. 
Во время га ран  тийного срока Производитель 
обязуется бесплатно про извести ремонт или 
замену товара в случае, если неисправность 
товара произошла по вине производителя.
Настоящая гарантия действительна по 
предъявлении неисправного товара вместе с 
правильно заполненным гарантийным талоном. 

Продавец вправе отказать в гарантийном 
обслуживании в следующих случаях:
• при отсутствии гарантийного талона или в случае, 
если гарантийный талон заполнен не полностью, 
не корректно или неразборчивым почерком;
• неисправность изделия явилась результатом 
нарушения правил безопасности или небрежного 
отношения;
• повреждения вызваны неправильной 
эксплуатацией;
• изделие получило механическое повреждение в 
результате удара или падения, либо применения 
чрезмерной силы;
• повреждения вызваны чрезмерной нагрузкой;
• повреждения вызваны внесением изменения  в 
конструкцию изделия;
• механически повреждены резиновые и 
воздушно- надувные части изделий;
• при естественном износе частей с ограниченным 
сроком службы;
• нормальное выцветание;
• сервисное обслуживание в течение гарантийного 
срока проводилось неуполномоченным лицом;
• повреждения вызваны воздействием стихийных 
бедствий, природных факторов.

Гарантийные обязательства  
не распространяются на:
• все элементы, выполненные из ткани и клеёнки;
• корзины для покупок;
• молнии и заклёпки;
• дождевики;
• москитные сетки;
• сумки и крепления к ним;
• фиксаторы поворота колёс;
• шарнирные блоки ручек.

• При покупке изделия
 требуйте его проверки
  в вашем присутствии  и
 заполнения гарантийного 
 талона, убедитесь,  что товар 
 продан вам без недостатков.
  
• Без предъявления данного 
 талона или  при его непра-
 вильном заполнении (нет 
 даты продажи, наимено-
 вания изделия, печати 
 продавца, подписи покупа-
 теля) претензии  по качеству 
 изделия  не принимаются  
 и гарантийный ремонт  
 не осуществляется.

• В гарантийные  
 обязательства не входит 
 бесплатная доставка 
 неисправного изделия  
 в сервисную службу  
 или выезд технического 
 персонала на дом.

• В гарантийный ремонт 
 принимаются только 
 чистые изделия. 

• Срок ремонта зависит  
 от сложности и наличия 
 запасных частей  и может 
 длиться  от 7 до 30 дней.
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